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CARLOS RUNCIE TANAKA

Palalras para alcanzar el silencio

GIANCARLO SHIBAYAMA

Enrique Planas

El libro se titula “Una paribola
Zen y 10 pequehas historias. Y
vaya si tiene recuerdos detras. El
primero, el descubrimientode un
manuscrito ilustrado por mon-
jes Zen alrededor del 1200, parte
de la coleccién del Metropolitan
Museum de Nueva York. La pa-
rabola aludia a un nifio que pier-
de un buey en el campo y sale en
subutsqueda. Luego de atravesar
diez etapas, logra acercarse al co-
nocimientoyalailuminacién. El
hallazgo enganché un recuerdo:
laportada de “Catch Bullat Four”,
uno de los discos de Cat Stevens
en el que el hoy musico islamico
reproducia el cuarto delos graba-
dos, el del nifio que sujeta al buey
por los cuernos, impreso en el an-
tiguo manuscrito.

Utiliz6 este recuerdo, a primera
vista inatil, como eje articulador
de una muestra retrospectiva or-
ganizada hace pocas semanas en
el Centro Cultural Peruano-Japo-
nés. A partir de aquella antigua
narracién, el artista encuentra
historias paralelas que le recuer-
dansurelacién con Japén, a veces
real, aveces alegérica. Lamuestra
generéunlibroinclasificable, con
textos amanera de haikus, poesia
japonesa que le sirve de hilo con-
ductor para recordar los hitos de
su oficio como artista, su inicio
como aprendiz que absorbe las
pautas de la técnica y estética del
trabajoencerdmica,asicomodela
culturadelasociedad nipona.
“Enrealidad, eslaprimeravezque
puedo hacer un libro personal, y
noesunlibrosobre Carlos Runcie
Tanaka —advierte el artista—. Bue-
nos amigos me han dicho que he
desaprovechado el momento para
poner enrelieve mis instalaciones
omislogros. Loquehagoes irpor
otro lado. Creo que si bien es un
trabajo sobre mi relacién con Ja-
poén, el Pertidebieraestaralli”.

Gran parte de la obra de artistas
peruanos descendientes de ja-
poneses se caracteriza por estar
influenciada por el Japon mas
Pop, el que conocemos por los
medios. El tuyo, en cambio, es el
Japon mas tradicional. ¢Existe un
Japénverdadero?

ElJapén esuna sociedad vibrante,
conuna pulsacién muy fuerte, un
modernismo impresionante y un
avance tecnolbgico muy expansi-
vo. Sin embargo, es una sociedad
que,amedidaqueavanza, arrastra
una tradicién. Yo solia pensar que

“Dentro del budis-
mo Zen, uno llega a
sentir desapego por
las cosas. Uno se
vuelve mas humano,
deja de perseguir
tantos suenos”

eljaponésera, delacasaparaafue-
ra, muy occidental, y que dentro
era mas oriental. Yo dirfa que en
todaesaculturapop,enelmangao
losdibujosanimados,hayunama-
trizdetradicién cultural muyfuer-
te. Quisiera pensar que tiene que
ver con un ritual muy profundo.
Probablemente lo sienta asi por-
queloquefuiabuscaralld fueuna
razén importante, personal: bus-
carlarelacién con miabuelojapo-
nés, Guillermo Shinichi Tanaka,
aquiennuncaconoci. Finalmente
pude ubicarasuhermanoyverla
casa donde nacié. Yo tenia siem-
pre esta necesidad existencial de
definirme conrespectoaJapon.

El Japén de tu memoria
y de tu libro es el Japon
“desenchufado”, aquel donde
no hay electricidad...

Asi es. Como una anécdota, te
digo que yo vivi dos afios sin elec-
tricidad y en condiciones muy
austeras en Ogaya, en Gifu Ken
(Prefectura de Gifu), un puebloa
600kilometros al sur de Tokio, en
eltaller de Tsukimura Masahiko,
uno de mis maestros. Eran condi-
ciones muybasicas, muyausteras,
nomuydiferentesalasqueexisten
enelcampo del Perti. Esincreible
cémo podemos convivir con ese
sentido de contemporaneidad y
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vanguardia, conesanecesidad por
lonuevoyelvértigodel progresoy,
sin embargo, uno no requiere de
tanto para tenerunavida sélida.

Una de tus obsesiones muy sin-
tonizada con el Japén tradicional
es tu trabajo con origami. Enun
poemadetulibrodices: “Son126
pliegues/ todo un ejercicio con-
traelolvido”...

El origami es una disciplina muy
antigua. Tiene mucho de ciencia.
Al doblar el papel uno entra en
un estado, casi automatico. De
alguna manera, ejecutando estos
pliegues, uno va recordando y ol-
vidando. Esuna situacién curiosa:
con la practica de cientos o miles
de cangrejos de papel, uno tiene
unarelacién automatica con este
oficio. Y hay algo que se recuerda
apartirdeél, un sentido deidenti-
dad. (En1994, Runcie Tanaka, tras
unaccidente, qued6varadoenuna
plazaal surde Lima. Al despertar,
seviorodeado de cangrejos. A par-
tir de entonces, esteanimal marcd
profundamentesuobra). Ademas
demodelar, dibujarocrearlosobre
esferasdearcilla, yonecesitaba uti-
lizar el papel para hacer cangrejos,
como afirmandounarelacién con
Japén. Sellar mi relaciéon con el
cangrejoatravésdel papeldoblado
fueunaintuicién muy fuerte.

NoMBRE Carlos Runcie
Tanaka

EDAD 49 afios

TRAYECTORIA |_uego de seguir
estudios de filosoffa, se dedica a
la cerdmica, realizando sus pri-
meros estudios en el Japon.
Trabaja la escultura y la instala-
cién desde hace 20 afios y ha
expuesto sus trabajos en Ameéri-
ca Latina, EE.UU., Japdn e Ita-
lia. Fue profesor invitado en
prestigiosas universidades del
Japdn y Estados Unidos. Desde
1978 lleva un taller de cerdmica
artistica, donde produce piezas
utilitarias y objetos de ceramica
gres. Ha representado al Peru
en exposiciones de arte con-
temporaneo como la IV y V Bie-
nal de La Habana, la 49a. Bienal
de Venecia (2001), la 8ava Bie-

nal de Cuencay la 26ava Bienal

“Repetir la accion de plegar papel
o amasar bolas de arcilla/ ayuda
a descubrir dénde estd nuestra
tension”: Es otro poema tuyo que
tiene que ver con esa busqueda...
Las diez historias del libro han
tratado de asir ciertos momen-
tos, muy especificos, imagenes
muy poderosas utilizadas en

exposiciones o instalaciones.
Hubouna especie de rio paralelo
al encontrar la pardbola Zen del
nifio que va en busca del buey
que selehaperdido. El bueyesel
conocimiento, la verdad, el esta-
dodeiluminacién. Alfinal, lue-
godeatraparlo, el nifio decide de-
jarlo. Sedacuentade que poseer-
lono eraloimportante. Supues-
tamente, dentro del budismo
Zen, uno llega a sentir desapego
porlas cosas, atenerunarelacién
mas cordial con el entorno. Uno
se vuelve mas humano, deja de
perseguir tantos suefios.

Curiosamente, quien visita tu ca-
sa plagada de objetos, tu idea del
desapego Zen parece una contra-
diccion...

iEsto es totalmente lo opuesto! De
tanta acumulacion ya ni siquiera
me fijo enlos detalles o las piezas
individuales. Sisientoque,aveces,
no participotantodel ruidode una
ciudad como Lima, pienso que es
porquehe creado eseruido al inte-
riordeestacasa. Aquihayunruido
muy especial, rumores, historias,
presencias fisicas de objetos y ma-
teriales. Y, sin embargo, todos los
objetos estan relacionados unos
con otros. Tengo una gran avidez
por poseer cosas y, sin embargo,
después de un momento, las co-

sasnome significan mas que una
compafifaenlabtsqueda. Mepre-
gunto sialgunavezseré capazde
limpiar todo estoy quedarme con
unespaciovacio.

¢Conunlibrocomoeste, creesque
la poesia puede generar otro espa-
cioentutrabajo?

Puede ser. He estado pensando
loque significa estelibro. Es alta-
mentevisual; el manejo dela pala-
branotienetantorigor comosiun
fuerte sentido de intuicién. Y si,
hayunacercamientomuyfuertea
lapoesia. Yohevenido producien-
do una obra que se insert6 en el
contexto de las artes plasticas, un
trabajo de cerdmica que entré en
eseambito con unaespecie demi-
rada especifica. Creo que con este
trabajodesnudoun pocootraslec-
turas en los procesos que he veni-
doconstruyendo. Porejemplo, un
miusico como Cat Stevens (ahora
YusufTIslam) ha sido muyimpor-
tante paraestelibro. Mantuvimos
unarelacién aladistancia, unaco-
rrespondencia breve; él me envié
libros sobre elislam. De joven, yo
lo admiraba tanto que probable-
mente hubiera seguido sus pasos
como cantautor. Desvié mis ma-
nosymiritmo haciala cerdmica,
pero creo que sumusica estd muy
presente enestelibro, enlamane-
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racomo se hilvanan lasiméigenes
ylos textos.

¢La influencia de los textos bebe
masdelhaikuode Cat Stevens?

Un poco de ambos, pero en el
fondo son pequefios haikus, muy
reflexivos. Casi como pequefios
sefiuelos para abrir la mente del
lector. Aveces cito fabulas o histo-
riasqueherecogidodelatradicién
japonesaylasanexo o transformo
paradejarunalecturamas abierta.

{Creesqueelsilenciodel haiku po-
driaaplicarse paraleer coherente-
mentetoda tuobra plastica?

Las personas que he seguidoyad-
mirado generalmente me dan esa
cualidad de silencio. Estoy pen-
sando en alguien como William
Blake, en escultores o artistas
plasticos que admiro como Jorge
Eduardo Eielson, Tilsa Tsuchiya,
Isamo Noguchi. En mi caso, hay
una afinidad del lenguaje muy
fuerte por la busqueda del silen-
cio. Es interesante que se dé este
espacio extrafio porque busco un
silencioy curiosamente enla m-
sica encuentro una resonancia
fuerte. Creoque esatravésdeeso
que encuentro una posibilidad de
retiro, un espacioimportanteen el
cuallas cosas, olas palabras, dejan
deserloquesona primeravista.

¢A raiz de tu cercania con Cat
Stevens, te entusiasmo en algtin
momento el islamismo?

No fue uno de mis intereses, y
tampocolo he seguido tanto, a pe-
sarde quemehizoleer “Elcamino
alislam”. Creoqueélhabiavistoen
esteadmirador suyo un prospecto
para convertir, seguramente pen-
s6 que yo era un alma muy nece-
sitada de esta espiritualidad. El
islam no ha sido una posibilidad,
aunquesientoun profundo respe-
to por lasreligiones que arrastran
no solo tiempo sino también una
disciplina intensa. Quizas por mi
paso porlafilosofia, la experiencia

“No soy muy religio-
S0, pero siento una
busqueda de espi-
ritualidad en lo que
hago. Siempre uno
busca dar significado
a la existencia”

japonesay, sobre todo, larelacién
del oficiodela cerdmica conelim-
portante movimiento artesanal de
Japén que sellamaba Mingei, en
el cual no solo habia ceramistas
y artistas plasticos sino también
pensadores tan importantes co-
mo Soetsu Yanagi, quien tenia el
conceptodel “artesano anénimo”,
basadoenlaideadeunartequede-
bia volver ala simplicidad del tra-
bajo, desapareciendoasi el ego, el
nombre,lahuelladel artista. Yono
soy muy religioso, pero siento una
btsqueda de espiritualidad muy
fuerteatravés delas cosas que ha-
go. Siempre hayunabtisqueda por
darsignificadoalaexistencia.

Para alguien que busca en el silen-
cio un eco para su obra, ¢como te
llevas con el ruido limefio?

Hace mucho que no recorro la
ciudad a pie. Salgo muy poco al
cine. Teniendo pasi6én por lama-
sica, nuncavoyaunconcierto. He
dejadodeladolossonidosdelaca-
lle, sus estimulos. Y sin embargo
uno no puede estar separado de
su ciudad. Cuando haces una ex-
posicién, tienes una relacién con
ella. Yo prefierolarelaciéon con el
arenal querodealaciudad. Conel
tiempo anterior al dela construc-
cién delos edificios. Y eso se sien-
teeneltrabajo.



